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User Manual - EN

Thank you

Thank you for choosing an sE product! In addition to some basic safety precautions, this manual includes
details and specifications to help you get the most out of your microphone. Please take a few minutes to
read through it.

Capturing excellent audio is our passion. We sincerely hope you'll enjoy using this microphone as much as
we've enjoyed designing and building it for you.

Happy Tracking,
The sk Team

Brief description

sE4400 Multi-Pattern Condenser Microphone

Pure and simple: No thrills, just great sound. The sE4400 is a handcrafted vintage-meets-modern
condenser microphone featuring a handcrafted brass capsule with twin 1 gold-sputtered Mylar
diaphragms. Its smooth response is reminiscent of classic condensers of decades past. A true studio
workhorse, it offers four distinct polar patterns and delivers incredible results on a wide array of sources.
Vocals, acoustic instruments, grand piano, drum overheads, brass instruments, electric guitar cabinets;
the sE4400 excels on them all. This mic is also available as a factory-matched stereo pair.

sE4100 Cardioid Condenser Microphone

The sE4100 is the younger brother of the sE4400. It features the same stunning performance, utilizing a
single capsule. It has a cardioid polar pattern, the most common choice in both studio and live sound
applications.

T2 Multi-Pattern Condenser Microphone

The T2 is based on the sE4400 featuring a handcrafted brass capsule with twin 1 titanium-sputtered
Mylar diaphragms. Titanium is 33% stiffer and more than 300% lighter than gold, resulting in a faster
transient response, perfect for capturing sources that thrive on attack: drums, cymbals, hand percussion,
upright bass, etc. The T2 is also available as a factory-matched stereo pair.

T1 Cardioid Condenser Microphone

The T1 is the younger brother of the T2. It features the same stunning performance, utilizing a single
capsule. It has a cardioid polar pattern, the most common choice in both studio and live sound
applications.

What's in the box

Your packaging should contain the follow items. If anything is missing, please contact your sk Electronics
dealer and let them know.

sE4400 / sE4100/ T2/ T1

e Microphone
e Shock-mount with thread adapter

sE4400 / sE4100/ T2/ T1 Matched Pair



e Two microphones
e Two shock-mounts with thread adapters
e Stereo mounting bar

Controls

These microphones have several switches, allowing you to get the best out of your voice or instrument.

Attenuation Pad

The attenuation switch, on the far left of the microphone allows you to reduce the
microphone’s signal by 10 or 20 decibels, which can be very helpful for loud sources,
preventing overload on your audio interface. When this switch is in its center position,
the microphone output is unaffected.

Low-Cut Filter

The low-cut switch, second from the left, allows you to adjust the bass response to your
source. When engaged to the left, the microphone’s low frequency response is rolled off at
40 Hz. When engaged to the right, the microphone’s low frequency response is rolled off
beginning at 80 Hz. In the center position, the low frequency response is unaffected.

Polar Pattern (sE4400 and T2 only)

The two switches on the right side of the microphone control its polar
pattern. The right-center switch offers three settings. To the left, the
microphone is capturing an omnidirectional pattern. To the right, the
microphone is capturing a figure-8 pattern. In the center, you have two
options: cardioid or hypercardioid. The switch on the far right toggles
between those two polar patterns. Switch to the left for cardioid. Switch
to the right for hypercardioid.

Powering

To ensure proper operation, your s product requires a Phantom power source that provides 48 Volts
according to IEC 61938.

Risk of damage

Do not connect your sk product to any power supply other than a Phantom power
source (input with Phantom power or external IEC standard Phantom power supply)
with a floating connector, using a balanced cable with studio-grade connectors to
IEC 268-12 only. This is the only way to ensure safe and reliable operation.

Please be aware that Phantom power cannot pass through TRS connectors. A balanced microphone cable
with XLR connectors at both sides is required to provide Phantom power to your sk product.



Safety and maintenance

Warning

The product may contain small, detachable parts, which may cause choking, personal
injury, or death, especially in children. Please exercise care in the use and handling of
small parts and keep them away from children under four years of age.

e This product is safe under normal and reasonably foreseeable operating conditions.

e Do not open or modify the product.

e The product must be returned to the manufacturer or destinated vendors for any service or repair.
e Do not disassemble or attempt to service this product.

e Thisis not a children’s product and is not intended to be used by children under 14 years old.

Risk of damage

Please make sure that any piece of equipment to which your s product will be
connected fulfills the safety regulations enforced in your country and is fitted with a
ground lead.

Technical Specifications

sE4400/ T2

sE4100/T1

Capsule

Hand-crafted 1" true condenser capsule

Cardioid, Hypercardioid, Omni-directional,

Polar patterns Figure-8 Cardioid
Frequency range 20 — 20,000 Hz
Sensitivity 25 mV/Pa (-32 dBV)
Max. SPL (0.5% THD)
137 /147 /157 dBsp,
(0/10/20 dB Attenuation pad)
Equivalent noise level 13 dB(A) 9 dB(A)

Dynamic range

(0/10/20 dB Attenuation pad)

124/134/144 dB

128/138/148 dB

Signal-to-noise ratio

81dB

85 dB

Low cut filter

40 / 80 Hz, 6 dB/Oct, switchable

80/ 160 Hz, 6 dB/Oct, switchable

Attenuation pad

10/ 20 dB, switchable

Powering 48 Volts according to IEC 61938

Electrical Impedance 22 Ohms 125 Ohms
Recommended load impedance >Tk Ohms

Current consumption 3.7mA 3.0 mA

Connectivity

3-pin male XLR connector




Dimensions 58 x29x 146 mm (2.32x1.10x 5.75in.)

Weight 290 g (10.23 0z.) 280 g (9.88 0z.)

Compliance

This product complies with relevant legal requirements for Restriction of Hazardous Substances (RoHS)
and management of waste electronic and electrical equipment (WEEE).

For RoHS and WEEE information, go to http://www.seelectronics.com/compliance

Maintenance is not required for product compliance.

Batteries, electronic and electrical equipment should not be disposed of with household waste. Wherever
possible, they should be separated and brought to an appropriate collection point to be recycled and to avoid
potential impact on the environment and/or human health. For more information, contact your local
authorities or place of purchase, or visit

http://www.seelectronics.com/recycling

] c €Madein China

Warranty

sE Electronics warrants that its hardware product shall be free from defects in materials and workmanship
beginning from the date of original retail purchase.

See http://www.seelectronics.com/warranty for specific warranty information about your product and
procedures for a warranty claim.

sE Electronics’ entire liability and your exclusive remedy for any breach of warranty shall entail, at s
Electronics’ option, to repair or replace a functional equivalent of the product, or to refund the price paid,
provided that the hardware is returned to the purchased location along with a receipt.

Warranty protections are in addition to rights provided under local consumer laws and may vary among
countries. See the full warranty information to know your consumer rights and the additional protections
provided by this product warranty.

Our headquarters:

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, USA

Our R&D and manufacturing center:

EP Electronics 289 B2 West Songxiu Road, Shanghai 201703, China

Full Warranty Information:

https://www.seelectronics.com/warranty




Support

In case you have any questions about your new sE product, please do not hesitate to contact us directly:

http://www.seelectronics.com/contact-us

In the event that your new sE product is operating improperly, it must be returned to us as the manufacturer
or to a destinated vendor for any service or repair. For the fastest and most direct service, please contact
your dealer first. If authorized service is required, it will be arranged by that dealer:

http://www.seelectronics.com/dealers

If you are experiencing difficulties with support or assistance, please do not hesitate to contact us directly:

http://www.seelectronics.com/contact-us

Lastly, please remember to register your new gear with sk to extend your warranty to a full three years:

http://www.seelectronics.com/registration

Contact

Feel free to contact us:

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, USA

Our international distributors & sales representatives: http://www.seelectronics.com/contact-us




Bedienungsanleitung - DE

Vielen Dank

Vielen Dank, dass Du dich fiir ein sE-Produkt entschieden hast! Neben einigen grundlegenden
Sicherheitshinweisen enthalt diese Bedienungsanleitung wichtige Angaben und Informationen zur
Inbetriebnahme und Anwendung des Produkts, die Dir dabei helfen, das Beste aus Deinem Mikrofon
herauszuholen. Bitte nimm Dir daher kurz Zeit, diese Anleitung durchzulesen.

Erstklassige Audioqualitat ist unsere groRe Leidenschaft. Wir hoffen, dass Du mit diesem Produkt genauso
viel Spal} haben wirst, wie wir bei der Entwicklung und der sorgfaltigen, handischen Fertigung mit viel
Liebe zum Detall.

Viel Spalt beim Aufnehmen!

Dein s Team

Kurzbeschreibung

sE4400 Multi-Pattern-Kondensatormikrofon

Einfach und schlicht. Ganz ohne Schnorkel, einfach nur groRartiger Klang. Das sE4400 ist ein modernes,
handgefertigtes Kondensatormikrofon mit unwiderstehlichem Retro-Charme. In seiner aufwendig
gefertigten Messingkapsel sitzen zwei goldbedampfte 1-Zoll-Mylar-Membranen. Mit seinem
ausgeglichenen Frequenzgang erinnert es an die klassischen Kondensatormikrofone aus vergangenen
Jahrzehnten. Ein echter Alleskonner im Studio — dank vier verschiedenen Richtcharakteristiken sorgt es
fir hervorragende Ergebnisse an den verschiedensten Klangquellen. Ob Gesang, Akustikinstrumente,
Flligel, Schlagzeug, Blechblasinstrumente oder Gitarrenverstarker: Das sE4400 glanzt in allen Bereichen.
Dieses Mikrofon ist librigens auch als selektiertes Stereopaar erhaltlich.

sE4100 Kondensatormikrofon mit Nierencharakteristik

Das sE4100 ist der kleine Bruder des sE4400. Es ist mit derselben Kapsel ausgestattet wie das sE4400 und
bietet die gleiche beeindruckende Klangqualitat. Seine Richtcharakteristik ist Niere, die gebrauchlichste
Wabhl fiir Studio- und Live-Soundanwendungen.

T2 Multi-Pattern-Kondensatormikrofon

Das T2 basiert auf dem sE4400 und verfligt iber eine handgefertigte Messingkapsel mit zwei
titanbedampften 1-Zoll-Mylar-Membranen. Titan ist um 33 % steifer und tiber 300 % leichter als Gold, was
ein schnelleres Einschwingverhalten ermdglicht. So eignet sich dieses Mikrofon perfekt fiir die Aufnahme
von Klangquellen mit ausgepragten Transienten wie beispielsweise Schlagzeug, Becken, perkussive
Instrumente, Kontrabass. Das T2 ist librigens auch als selektriertes Stereopaar erhaltlich.

T1 Kondensatormikrofon mit Nierencharakteristik

Das T1 ist der kleine Bruder des T2. Es ist mit derselben Kapsel ausgestattet wie das T2 und bietet die
gleiche beeindruckende Klangqualitat. Seine Richtcharakteristik ist Niere, die gebrauchlichste Wahl fiir
Studio- und Live-Soundanwendungen.



Lieferumfang

In der Verpackung sollten die folgenden Artikel enthalten sein. Falls etwas fehlen sollte, kontaktiere bitte
deinen sE Electronics Handler.

sE4400 / sE4100/ T2/ T1

e Mikrofon
e Mikrofonspinne mit Gewindeadapter

sE4400 / sE4100/ T2 / T1 Matched Pair

e Zwei Mikrofone
e Zwei Mikrofonspinne mit Gewindeadaptern
e Stereoschiene

Bedienelemente

Die Mikrofone verfligen iiber mehrere Schalter, damit Du das Beste aus deiner Stimme oder aus deinem
Instrument herausholen kannst.

Abschwachungsfilter

Mit dem Abschwachungsschalter ganz links am Mikrofon kannst du das
Mikrofonsignal um 10 oder 20 dB verringern. Das ist besonders bei lauten
Klangquellen hilfreich, um eine Uberlastung des Audio-Interfaces zu verhindern. In der
mittleren Position ist das Abschwachungsfilter deaktiviert.

Hochpassfilter

Mit dem Hochpassfilter-Schalter, dem zweiten Schalter von links, kannst du tiefe
Frequenzen abschwachen. Wird der Schalter nach links geschoben, werden
niederfrequente Signale unter 40 Hz gedampft. Befindet sich der Schalter auf der rechten
Position, beginnt die Dampfung schon bei 80 Hz. In der mittleren Stellung ist der
Hochpassfilter deaktiviert.

Richtcharakteristik (nur sE4400 und T2)

Die beiden Schalter rechts am Mikrofon steuern die Richtcharakteristik.
Der Schalter rechts in der Mitte bietet drei Einstellmoglichkeiten. Ist er
nach links gestellt, arbeitet das Mikrofon mit kugelférmiger
Richtcharakteristik. Ist er nach rechts gestellt, ist die Richtcharakteristik
Acht aktiv. In der Mitte bieten sich zwei Optionen: Niere oder Superniere.
Mit dem Schalter ganz rechts kannst du zwischen diesen beiden
Richtcharakteristiken umschalten: nach links fiir Niere und nach rechts fiir Superniere.




Stromversorgung

Fir einen stérungsfreien Betrieb bendtigt dein sE-Produkt eine 48-V-Phantom-Stromquelle gemafR 1EC
61938.

Beschadigungsgefahr

Dein sE-Produkt darf nur an geeignete Quellen (Eingang mit Phantomspeisung oder
externe Speisung mit Phantomspeisung gemaf IEC Standard) mit erdfreiem
Anschluss angeschlossen werden. Verwende dazu ein symmetrisches Kabel mit
Studiosteckverbindern nach IEC 268- 12, nur so kann eine einwandfreie Funktion
gewahrleistet werden.

Beachte bitte, dass die Phantomspeisung nicht mit TRS-Steckern funktioniert. Um ein Mikrofon mit
Phantomspeisung zu versorgen, ist ein entsprechendes Kabel mit XLR-Steckern an beiden Enden
erforderlich.

Sicherheit und Pflege

Warnung

Das Produkt kann lose Kleinteile enthalten, die verschluckt werden konnen. Vor allem
bei kleinen Kindern besteht Verletzungs- oder sogar Todesgefahr. Bei der Benutzung
und im Umgang mit Kleinteilen ist daher Vorsicht geboten. Kinder unter vier Jahren
fern von Kleinteilen halten.

*Dieses Produkt ist unter normalen und verniinftigerweise vorhersehbaren Betriebsbedingungen sicher.
+Das Produkt nicht 6ffnen oder modifizieren.

*Das Produkt muss fiir die Durchfiihrung von Service- oder Reparaturarbeiten an den Hersteller oder an einen
Vertragshandler eingeschickt werden.

*Das Produkt darf nicht zerlegt werden und ist nicht zur Eigenwartung geeignet.

*Dieses Produkt ist kein Spielzeug und darf nicht von Kindern unter 14 Jahren verwendet werden.

Beschadigungsgefahr

Stelle bitte sicher, dass alle an dein sE-Produkt angeschlossenen Gerate die giiltigen
Sicherheitsbestimmungen erfiillen und mit einer Sicherheitserdung verbunden sind.



Technische Daten

sE4400/ T2 sE4100/ T1
Kapsel Handgefertigte 1-Zoll-Echtkondensatorkapsel
Richtcharakteristik Niere, Superniere, Kugel, Acht Niere
Ubertragungsbereich 20-20.000 Hz
Empfindlichkeit 25 mV/Pa (-32 dBV)
'\K"“ar’r‘];ask‘t’:;"dmkpeg‘*' (0.5% 137 /147 / 157 dBspL
Ersatzgerauschpegel 13 dB(A) 9 dB(A)
Dynamikbereich 124 /134 /144 dB 128 /138/148 dB
Signal-Rausch-Verhaltnis 81 dB 85dB
Hochpassfilter 40 / 80Hz, 6 dB/Okt, schaltbar 80/ 160Hz, 6 dB/Okt, schaltbar

Abschwachungsfilter

10/ 20 dB, schaltbar

Stromversorgung 48 Volt gemal IEC 61938

Ausgangsimpedanz 22 Ohm 125 Ohm

Empfohlene Lastimpedanz >Tk Ohm

Stromaufnahme 3, 7mA 3,0 mA

Anschluss 3poliger XLR Anschlussstecker (male)

Abmessungen 58 x 29 x 146 mm (2,32 x 1,10 x 5,75 Zoll)

Gewicht 290 g (10,23 0z.) 280 g (9,88 0z.)
Konformitat

Dieses Produkt erfiillt alle relevanten gesetzlichen Anforderungen zur Beschrankung der Verwendung

gefahrlicher Stoffe (RoHS) und zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeraten (WEEE).

Informationen zu RoHS und WEEE findest du auf http://www.seelectronics.com/compliance

Zur Wahrung der Produktkonformitat ist keine Wartung erforderlich.

Batterien sowie elektrische und elektronische Gerate diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. Nach
Madglichkeit sollten sie nach Materialien getrennt und an einer geeigneten Sammelstelle abgegeben werden,
wo sie recycelt werden, um mdégliche Auswirkungen auf die Umwelt und/oder die Gesundheit zu vermeiden.
Weitere Informationen dazu erhaltst du bei deinen Behdrden vor Ort bzw. in dem Geschaft, in dem du das
Produkt gekauft hast. Alternativ findest du entsprechende Informationen auch auf unserer Webseite:

http://www.seelectronics.com/recycling

| C €Hergestel|tin China

Garantie

sE Electronics garantiert, dass sein Hardwareprodukt zum Zeitpunkt des Erwerbs im Geschaft frei von
jeglichen Material- und Verarbeitungsfehlern ist.
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Spezifische Garantieinformationen Uiber unser Produkt und liber die Vorgehensweise im Falle eines
Garantie- bzw. Gewahrleistungsanspruchs findest du unter http://www.seelectronics.com/warranty.

Im Garantiefall wird sE Electronics das beschadigte Produkt nach eigenem Ermessen reparieren oder gegen
ein funktionell gleichwertiges Produkt austauschen bzw. den gezahlten Preis zurlickerstatten, sofern das
Produkt zusammen mit der Quittung an das Geschaft oder den Handler retourniert wird, bei dem es
urspriinglich gekauft wurde.

Der Garantieschutz gilt zusatzlich zu den von den Ilokalen Verbrauchergesetzen gewahrten
Gewahrleistungsrechten und kann von Land zu Land unterschiedlich sein. Wir empfehlen dir, die
vollstandigen Garantieinformationen zu lesen, um dich iiber deine Verbraucherrechte und den zusatzlichen
Schutz durch diese Produktgarantie zu informieren.

Unser Firmensitz:

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, USA

Unser Produktentwicklungs- und Fertigungszentrum:

EP Electronics 289 B2 West Songxiu Road, Shanghai 201703, China

Ausfiihrliche Informationen zu Garantie und Gewabhrleistung:

https://www.seelectronics.com/warranty

Kundenservice

Falls du zu Deinem sE Mikrofon Fragen hast, kontaktiere uns bitte direkt unter:

http://www.seelectronics.com/contact-us

Falls dein neues sE-Produkt nicht richtig funktionieren sollte, sende es bitte zur Wartung oder Reparatur an
den Hersteller oder an einen autorisierten Handler ein. Wir empfehlen dir, dich zuerst an deinen Handler zu
wenden, dort wird dir in der Regel schnellstmdglich geholfen. Sollte ein autorisierter Kundenservice
erforderlich sein, wird sich dein Handler gerne darum kiimmern:

http://www.seelectronics.com/dealers

Falls du Hilfestellung oder eine Beratung bendtigst, kannst du dich jederzeit direkt an uns wenden:

http://www.seelectronics.com/contact-us

Vergiss bitte nicht, dein neues Gerat bei sE zu registrieren, um die Garantie auf volle drei Jahre zu verlangern:

http://www.seelectronics.com/registration

Kontakt

Uber die folgende Adresse kannst du direkt mit uns Kontakt aufnehmen:

11



sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, USA

Unsere internationalen Handler & Vertriebsvertreter: http://www.seelectronics.com/contact-us

12
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Manuale utente - IT

Grazie

Grazie per aver scelto un prodotto sk Electronics! Oltre a fornire alcune avvertenze di sicurezza di base,
questo manuale comprende dettagli e specifiche che vi permetteranno di sfruttare al meglio il microfono.
Si prega di dedicare qualche minuto alla lettura del manuale.

Catturare suoni straordinari € la nostra passione! Speriamo sinceramente che apprezzerete il suono di
questo microfono tanto quanto ci siamo divertiti a progettarlo e a costruirlo.

Buone registrazioni,
il team sE.

Breve descrizione

sE4400 Microfono a condensatore multi-pattern

Puro e semplice. Senza fremiti e con un suono straordinario. Il dispositivo sE4400 & un microfono a
condensatore artigianale che fonde stile vintage e moderno, provvisto di una capsula in ottone di fattura
artigianale con due diaframmi in mylar da 1 pollice in oro evaporato. La sua risposta fluida ricorda i
classici microfoni a condensatore di qualche decennio fa. Si tratta di un autentico cavallo di battaglia, che
offre quattro diagrammi polari distinti e fornisce risultati eccellenti su un’ampia gamma di sorgenti. Voci,
strumenti acustici, pianoforte a coda, microfoni panoramici per batteria, strumenti a fiato e casse per
chitarre elettriche: sE4400 li domina tutti, senza temere confronti. Questo microfono € inoltre disponibile in
abbinamento a uno stereo di fabbrica.

sE4100 Microfono a condensatore cardioide

E possibile definire il microfono sE4100 il fratello minore di sE4400. Presenta le stesse prestazioni
straordinarie grazie all'impiego della medesima capsula di sE4400. Dispone di un digramma polare
cardioide, che & poi la scelta piu diffusa per le applicazioni in studio e con suoni dal vivo.

T2 Microfono a condensatore multi-pattern

Il microfono T2 si basa su sE4400; infatti, & provvisto di una capsula di fattura artigianale in ottone con
due diaframmi in mylar da 1 pollice in titanio evaporato. Il titanio & il 33% piu rigido e oltre il 300% piu
leggero dell’'oro. Cio si traduce in una risposta ai transienti pit rapida, perfetta per catturare ogni
sfumatura degli strumenti che si nutrono di attacchi, tra cui batterie, cimbali, percussioni a mano,
contrabbassi, ecc. T2 & inoltre disponibile in abbinamento a uno stereo di fabbrica.

T1 Microfono a condensatore cardioide

E possibile considerare il microfono T1 il fratello minore di T2. Presenta le stesse prestazioni straordinarie
grazie all'impiego della medesima capsula di T2. Dispone di un digramma polare cardioide, che € poi la
scelta piu diffusa per le applicazioni in studio e con suoni dal vivo.

Contenuto della confezione

La confezione dovrebbe contenere i seguenti componenti. Se dovesse mancare qualcosa, contattare
immediatamente il proprio rivenditore sE Electronics per segnalarlo.

17



sE4400 / sE4100/ T2/ T1

e Microfono
e Supporto elastico con adattatore filettato

Set abbinato sE4400 / sE4100/ T2/ T1

e Due microfoni
e Due supporti elastici con adattatori filettati
e Barra di montaggio stereo

Comandi

Questi microfoni hanno diversi interruttori, cosi da ottenere il meglio da voci e strumenti.

Pad di attenuazione

L'interruttore di attenuazione, posizionato sull’'estremita sinistra del microfono,
consente di ridurre il segnale del microfono di 10-20 decibel, un aspetto che puo
dimostrarsi molto utile su sorgenti ad alto volume evitando la saturazione
dell'interfaccia audio. Quando questo interruttore si trova in posizione centrale, la
resa del microfono rimane invariata.

Filtro passa-alto

L'interruttore del filtro passa-alto, il secondo da sinistra, consente di regolare la risposta ai
bassi rispetto alla sorgente. Quando € collocato a sinistra, la risposta alle frequenze basse
del microfono viene attenuata a 40 Hz. Quando é collocato a destra, la risposta alle
frequenze basse del microfono viene attenuata iniziando da 80 Hz. In posizione centrale, la
risposta alle frequenze basse rimane invariata.

Diagramma polare (solo sE4400 e T2)

| due interruttori sul lato destro del microfono ne controllano il
diagramma polare. L'interruttore centrale-destro ha tre impostazioni: a
sinistra, il microfono cattura un diagramma omnidirezionale; a destra, il
microfono cattura un diagramma a figura a 8; al centro, sono disponibili
due opzioni: cardioide o ipercardioide. L'interruttore sull’'estremita destra
permette di alternare tra questi due digrammi polari. Collocare
I'interruttore a sinistra per il diagramma cardioide, e a destra per il diagramma ipercardioide.
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Alimentazione

Per garantire il corretto funzionamento, il prodotto SE deve essere alimentato tramite una sorgente di
alimentazione phantom da 48 Volt come da norma IEC 61938.

Rischio di danni

Non collegare il prodotto sk ad alimentatori diversi da una sorgente di

alimentazione phantom (ingresso con alimentazione 48v o alimentatore 48v

esterno secondo norma IEC), utilizzando un cavo bilanciato con connettori da

studio come da norma IEC 268-12. Questo & I'unico modo per garantire un
funzionamento sicuro e affidabile.

Tenere presente che I'alimentazione phantom non pud attraversare connettori di tipo TRS. E necessario un
cavo per microfono con connettori XLR bilanciati su entrambi i lati per fornire I'alimentazione necessaria al
prodotto sE.

Sicurezza e manutenzione

Avvertenze

Il prodotto pud comprendere piccole parti staccabili, che possono comportare
soffocamento, lesioni personali o la morte, in particolare nel caso di bambini. Prestare
la massima attenzione durante I'uso e la manipolazione di parti di piccole dimensioni.
Tenere queste parti fuori dalla portata di bambini di eta inferiore ai quattro anni.

*Questo prodotto & sicuro quando utilizzato in condizioni di funzionamento normali e ragionevolmente
prevedibili;

*non aprire o modificare il prodotto;
e necessario portare il prodotto all'azienda produttrice o ai rivenditori in caso di assistenza o riparazione;
*non smontare o tentare di riparare il prodotto;

‘questo prodotto non é destinato ai bambini e il suo uso non & previsto da parte di bambini di eta inferiore
ai 14 anni.

Rischio di danni

Assicurarsi sempre che qualsiasi apparecchiatura alla quale viene collegato il
prodotto sE rispetti le norme di sicurezza vigenti nel vostro paese e che sia dotato di
un cavo di messa a terra.

Specifiche Tecniche

sE4400/ T2 sE4100/T1

Capsula Condensatore di fattura artigianale da 1 pollice

Cardioide, ipercardioide, omnidirezionale,

figuraa 8 Cardioide

Diagrammi polari

Intervallo di frequenza 20-20.000 Hz
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Sensibilita

25mV/Pa (-32 dBV)

(0,5% di distorsione armonica
totale)

Livello di pressione sonora max.

137 /147 /157 dBspL

Livello di rumore equivalente 13 dB(A) 9 dB(A)
Intervallo dinamico 124/134/144dB 128/138/148 dB
Rapporto segnale-rumore 81 dB 85dB

Filtro passa-alto

40/80Hz, 6 dB/Oct, selezionabile

80/160Hz, 6 dB/Oct, selezionabile

Pad di attenuazione

10/20 dB, selezionabile

Alimentazione

48 Volt secondo IEC 61938

Impedenza 22 Ohm 125 Ohm
Impedenza di carico 1k Ohm

raccomandata

Consumo attuale 3, 7mA 3,0mA

Connessioni connettore XLR maschio a 3 poli

Dimensioni 58 x29 x 146 mm (2,32 x 1,10 x 5,75 pollici)

Peso 290 g (10,23 once) 280 g (9,88 once)
Conformita

Questo prodotto € conforme ai requisiti legali relativi alla limitazione delle sostanze pericolose (RoHS) e alla
gestione dei rifiuti di apparecchiature elettroniche ed elettriche (RAEE).

Per informazioni su RoHS e RAEE, visitare: http://www.seelectronics.com/compliance

La manutenzione non é richiesta per la conformita del prodotto.

Le batterie, le apparecchiature elettroniche ed elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti
domestici. Ove possibile, € necessario separarli e portarli in un punto di raccolta appropriato per essere
riciclati ed evitare potenziali impatti sulambiente e/o sulla salute umana. Per maggiori informazioni,
rivolgersi alle autorita locali o al punto vendita, oppure visitare:

http://www.seelectronics.com/recycling

[ C €Prodotto in Cina

Garanzia

sE Electronics garantisce che il suo prodotto hardware € esente da difetti nei materiali e nella lavorazione a
partire dalla data di acquisto originale presso il punto vendita al dettaglio.

Visitare http://www.seelectronics.com/warranty per ottenere informazioni specifiche sulla garanzia del
proprio prodotto e conoscere le procedure per i reclami durante il periodo di validita della garanzia.

L'intera responsabilita di sk Electronics e l'unico rimedio per qualsiasi violazione della garanzia
comporteranno, a discrezione di sk Electronics, la riparazione o la sostituzione di un equivalente funzionale
del prodotto, o il rimborso del prezzo pagato, a condizione che I'hardware sia restituito al punto vendita dove
é stato effettuato I'acquisto presentando la rispettiva ricevuta.
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Le tutele offerte dalla garanzia si aggiungono ai diritti previsti dalle leggi locali relative alla protezione dei
consumatori e possono variare in base al paese. Consultare le informazioni complete sulla garanzia per
conoscere i vostri diritti di consumatori e le tutele aggiuntive fornite dalla presente garanzia del prodotto.

La nostra sede principale:

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949 USA

Il nostro centro di ricerca e sviluppo e produzione:

EP Electronics 289 B2 West Songxiu Road, Shanghai 201703, Cina

Informazioni complete sulla garanzia:

https://www.seelectronics.com/warranty

Assistenza

In caso di domande sul vostro nuovo prodotto sE, non esitate a contattarci direttamente:
http://www.seelectronics.com/contact-us

In caso di malfunzionamento del vostro nuovo prodotto sSE, & necessario riportarlo all'azienda produttrice o
al rivenditore per qualsiasi intervento di assistenza o riparazione. Per usufruire di un servizio rapido e
diretto, vi preghiamo di contattare innanzitutto il vostro rivenditore. Se occorre un servizio di assistenza
autorizzato, sara organizzato dal rivenditore:

http://www.seelectronics.com/dealers

In caso di difficolta con il servizio di supporto o di assistenza, non esitate a contattarci direttamente:
http://www.seelectronics.com/contact-us

Infine, ricordatevi di effettuare la registrazione del nuovo dispositivo sE per estendere la durata della
garanzia a tre anni interi:
http://www.seelectronics.com/registration

Contatti

Non esitate a contattarci:
sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411

Novato, CA 94949 USA

| nostri distributori e responsabili commerciali internazionali: http://www.seelectronics.com/contact-us
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Manuel Utilisateur - FR

Remerciements

Merci d'avoir choisi un produit st ! En plus de quelques précautions de sécurité de base, ce manuel
comprend des détails et des spécifications pour vous aider a tirer le meilleur de votre microphone. Merci
de prendre quelques minutes pour le lire attentivement.

Capturer un excellent son est notre passion. Nous espérons sincérement que vous apprécierez d'utiliser ce
micro autant que nous avons pris plaisir a le concevoir et le construire pour vous.

Bon enregistrement,
L'équipe sk

Breve description

sE4400 - Microphone a condensateur multi-directivité

Pur et simple. Pas de sensations fortes. Simplement un excellent son. Le sE4400 est un microphone a
condensateur fabriqué a la main, entre vintage et moderne, doté d'une capsule en laiton fabriquée a la
main avec un double diaphragme de 1” en Mylar pulvérisé d’'or. Sa réponse douce rappelle les
condensateurs classiques des décennies passées. Un véritable bourreau de travail en studio — il offre
quatre directivités distinctes et offre d'excellents résultats sur un large éventail de sources. Voix,
instruments acoustiques, piano a queue, overheads de batterie, cuivres, enceintes de guitare électrique, le
SE4400 excelle dans tous ces domaines. Ce micro est également disponible sous forme de paire stéréo
assortie en usine.

sE4100 - Microphone a condensateur cardioide

Le sE4100 est le petit frere du sE4400. Il offre les mémes performances étonnantes grace a l'utilisation de
sa capsule. Il posséede une directivité cardioide, le choix le plus courant dans les applications sonores en
studio et en direct.

T2 - Microphone a condensateur multi-directivité

Le T2 est basé par le sE4400 et comporte une capsule en laiton fabriquée a la main avec un double
diaphragme de 1" en Mylar pulvérisé d'or. Le titane est 33 % plus rigide et plus de 300 % plus Iéger que l'or,
ce qui entraine une réponse transitoire plus rapide, parfaite pour capturer les sources qui prospeérent lors
de l'attaque : batterie, cymbales, percussions a main, contrebasse, etc. Le T2 est également disponible
sous la forme de paire stéréo assortie en usine.

T1 - Microphone a condensateur cardioide

Le T1 est le petit frere du T2. Il offre les mémes performances étonnantes grace a l'utilisation de la capsule
du T2. Il posséde une directivité cardioide, le choix le plus courant dans les applications sonores en studio
et en direct.
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Contenu de la boite

Votre emballage devrait contenir les éléments suivants. S'il en manquait, merci de contacter votre
revendeur sk Electronics, pour qu'il puisse vous aiguiller.

sE4400 / sE4100/ T2/ T1

e Microphone
e Porte-micro anti-choc avec adaptateur a filetage

sE4400 / sE4100/ T2/ T1 paire assortie

e Deux microphones
e Deux supports anti-choc avec adaptateurs filetés
e Barre de montage stéréo

Commandes

Ces microphones disposent de plusieurs commutateurs, vous permettant de tirer le meilleur parti de votre
voix ou de votre instrument.

Pad d'atténuation

Le commutateur d’atténuation, a I'extréme gauche du microphone, permet de réduire “"

le signal du microphone de 10 ou 20 décibels, ce qui peut étre tres utile pour les .10 0 -20
sources fortes, évitant ainsi une surcharge de votre interface audio. Lorsque ce : U =&\
commutateur est en position centrale, la sortie du microphone n'est pas affectée. ! dB

Filtre coupe-bas

Le commutateur coupe-bas, le deuxiéme en partant de la gauche, vous permet d'ajuster la
réponse des basses a votre source. Lorsqu'il est poussé vers la gauche, la réponse en
basse fréquence du microphone est atténuée a 40 Hz. Lorsqu'il est poussé vers la droite, la
réponse en basse fréquence du microphone est atténuée a partir de 80 Hz. En position
centrale, la réponse en basse fréquence n'est pas affectée.

Directivité (sE4400 et T2 uniquement)

Les deux commutateurs sur le c6té droit du microphone contrélent son
modele polaire. Le commutateur central droit offre trois réglages. A
gauche, le microphone capture un modéle omnidirectionnel. A droite, le
microphone capture un modéle de figure en 8. Au centre, vous avez deux
options : cardioide ou hypercardioide. Le commutateur a I'extréme droite
bascule entre ces deux directivités. Commutateur vers la gauche pour
I'option cardioide. Commutateur vers la droite pour I'option hypercardioide.
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Alimentation

Pour assurer un bon fonctionnement, votre produit s nécessite une source d'alimentation fantome qui
fournit 48 volts conformément a la norme IEC 61938.

Risque de dommages

Ne connectez pas votre produit SE a une alimentation autre qu'une source

d'alimentation fantéme (entrée avec alimentation fantdme ou alimentation fantéme

standard IEC externe) avec un connecteur flottant, en utilisant un cable symétrique

avec des connecteurs de qualité studio conformes a la norme IEC 268-12
uniquement. C'est le seul moyen d'assurer un fonctionnement sar et fiable.

Veuillez noter que I'alimentation fantome ne peut pas passer par les connecteurs TRS. Un cable de
microphone symétrique avec des connecteurs XLR des deux cotés est nécessaire pour fournir une
alimentation fantome a votre produit sE.

Sécurité et entretien

Avertissement

Le produit peut contenir de petites pieéces détachables susceptibles de provoquer un
étouffement, des blessures corporelles ou la mort, en particulier chez les enfants.
Veuillez faire preuve de prudence lors de l'utilisation et de la manipulation des petites
piéces et les tenir hors de portée des enfants de moins de quatre ans.

+Ce produit est sr dans des conditions de fonctionnement normales et raisonnablement prévisibles.
‘N'ouvrez pas et ne modifiez pas le produit.

*Le produit doit étre retourné au fabricant ou au fournisseur désigné pour tout entretien ou toute réparation.
*Ne démontez pas ou n'essayez pas de réparer ce produit.

Ce produit n'est pas destiné aux enfants et n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants de moins de
14 ans.

Risque de dommages

Assurez-vous que le matériel auquel votre produit sE sera connecté satisfait aux
regles de sécurité en vigueur dans votre pays et est équipé d'une prise de terre.

en vigueur dans votre pays et est équipé d'une prise de terre.

24



Caractéristiques techniques

sE4400/ T2

sE4100/T1

Capsule

Véritable capsule a condensateur 1" fabriquée a la main

Omnidirectionnelle, Cardioide,

Modéles polaires Hypercardioide, Figure en 8 Cardioide
Gamme de fréquences 20 — 20,000 Hz

Sensibilité 25 mV/Pa (-32 dBV)

I(:’Or’:s;ioDrln_lfarc):oustique max. (SPL) 137147 / 157 dBspL

Niveau de bruit équivalent 13 dB(A) 9 dB(A)
Plage dynamique 124/134/144dB 128/138/148 dB
Rapport signal/bruit 81 dB 85dB

Filtre passe-bas

40 / 80 Hz, 6 dB/Oct, commutable

80/ 160 Hz, 6 dB/Oct, commutable

Pad d'atténuation

10/ 20 dB, commutable

Alimentation 48 volts conforme a IEC 61938

Impédance électrique 22 ohms 125 ohms
Impédance d’e charge > 1000 ohms

recommandée

Consommation électrique 3, 7mA 3,0 mA

Connectivité

Connecteur XLR male 3 points

Dimensions 58 x29x 146 mm (2,32x1,10x 5,75in.)
Poids 290 g (10,23 0z.) 280 g (9,88 0z.)
Conformité

Ce produit est conforme aux exigences légales pertinentes en matiére de restriction
de l'utilisation de substances dangereuses (RoHS) et de gestion des déchets

d'équipements électriques et électroniques (DEEE).

Pour des informations sur la restriction de l'utilisation de substances dangereuses
(RoHS) et de gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE),

consultez la page http://www.seelectronics.com/compliance

L'entretien n'est pas nécessaire pour la conformité du produit.

Les piles, les équipements électroniques et électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures
ménageéres. Dans la mesure du possible, ces éléments doivent étre séparés et apportés a un point de collecte
approprié pour étre recyclés et éviter ainsi un impact potentiel sur I'environnement et/ou la santé humaine.

Pour plus d'informations, contactez les autorités locales ou le point d'achat, ou consultez la page

http://www.seelectronics.com/recycling

I C €Fabriqué en Chine
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Garantie

sE Electronics garantit que son produit matériel sera exempt de défauts de matériaux et de fabrication a
compter de la date d'achat au détail d'origine.

Consultez la page http://www.seelectronics.com/warranty pour obtenir des informations spécifiques sur la
garantie de votre produit et les procédures de réclamation au titre de la garantie.

L'entiére responsabilité de sE Electronics et votre recours exclusif pour toute rupture de garantie
impliqueront, au choix de sE Electronics, la réparation ou le remplacement d'un équivalent fonctionnel du
produit, ou le remboursement du prix payé, a condition que le matériel soit retourné a l'acheteur lieu
accompagné d'un regu.

Les protections de garantie s'ajoutent aux droits prévus par les lois locales sur la consommation et peuvent
varier d'un pays a l'autre. Consultez les informations complétes sur la garantie pour connaitre vos droits en
tant que consommateur et les protections supplémentaires fournies par la garantie de ce produit.

Notre sieége social :

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, Etats-Unis

Notre centre de recherche et développement et de fabrication :

EP Electronics 289 B2 West Songxiu Road, Shanghai 201703, Chine

Informations complétes concernant la garantie :

https://www.seelectronics.com/warranty

Support

Si vous avez des questions sur votre nouveau produit sk, n'hésitez pas a nous contacter directement :

http://www.seelectronics.com/contact-us

Dans le cas ou votre nouveau produit s ne fonctionne pas correctement, il doit nous étre retourné par
I'intermédiaire du fabricant ou d'un fournisseur désigné pour tout entretien ou réparation. Pour le service le
plus rapide et le plus direct, veuillez d'abord contacter votre revendeur. Si un service autorisé est requis, il
sera organisé par ce revendeur :

http://www.seelectronics.com/dealers

Si vous rencontrez des difficultés avec le support ou l'assistance, n'hésitez pas a nous contacter
directement :

http://www.seelectronics.com/contact-us

Enfin, n'oubliez pas d'enregistrer votre nouveau matériel auprés de sk afin d'étendre votre garantie a trois
ans:
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http://www.seelectronics.com/registration

Contact

N'hésitez pas a nous contacter :
sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411

Novato, CA 94949, Etats-Unis

Nos distributeurs et représentants commerciaux internationaux :http://www.seelectronics.com/contact-us
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Manual del usuario - ES

Gracias

iGracias por elegir un producto s! Ademas de algunas precauciones basicas de seguridad, este manual
incluye detalles y especificaciones para ayudarte a aprovechar al maximo tu micréfono. Dedica unos
minutos a leer atentamente las siguientes instrucciones.

Capturar un audio excelente es nuestra pasiéon. Esperamos sinceramente que disfrutes de este micréfono
tanto como disfrutamos nosotros al disefiarlo y construirlo para ti.

Feliz Grabacion,
El Equipo de sE

Breve descripcion

Micréfono de condensador multipatron sE4400

Esencia pura. Sin adornos. Sencillamente, un gran sonido. El sE4400 es un micréfono de condensador
hecho a mano que combina el estilo vintage y la tecnologia mas moderna. Cuenta con una capsula
artesanal de laton con dos diafragmas de Mylar de 1" con pulverizacion catddica en oro. Su respuesta
suave recuerda a los condensadores clasicos de décadas pasadas. Imprescindible en el estudio — ofrece
cuatro patrones polares distintos y excelentes resultados en una amplia gama de fuentes. Voces,
instrumentos acusticos, piano de cola, colgantes de bateria, instrumentos de metal, cajas de guitarra
eléctrica; el sE4400 sobresale en todos ellos. Este micré6fono también esta disponible como par estéreo
emparejado de fabrica.

Micréfono de condensador cardioide sE4100

El sE4100 es el hermano pequeno del sE4400. Cuenta con el mismo rendimiento impresionante gracias a
la capsula del se4400. Tiene un patrén polar cardioide, la opcion mas comun tanto en aplicaciones de
estudio como de sonido en vivo.

Micréfono de condensador multipatron T2

El T2 se basa en el sE4400 con una capsula de latén hecha a mano con dos diafragmas de Mylar de 1"
pulverizados en titanio. El titanio es un 33% mas rigido y mas de un 300% mas ligero que el oro, lo que da
como resultado una respuesta transitoria mas rapida, perfecta para capturar fuentes que mejoran con el
attack (ataque): bateria, platillos, percusion, contrabajo, etc. El T2 también esta disponible como par
estéreo emparejado de fabrica.

Micréfono de condensador cardioide T1

EI T1 es el hermano pequefio del T2. Cuenta con el mismo rendimiento impresionante gracias a la capsula
del T2. Tiene un patrén polar cardioide, la opcién mas comun tanto en aplicaciones de estudio como de
sonido en vivo.
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¢Qué hay en la caja?

Tu paquete debe contener los siguientes elementos. Si falta algo, ponte en contacto con tu distribuidor de
sE Electronics y hazselo saber.

sE4400 / sE4100/ T2/ T1

e Micréfono
e Soporte amortiguador con adaptador de rosca

Par emparejado sE4400 / sE4100/ T2/ T1

e Dos micréfonos
e Dos soportes amortiguadores con adaptadores de rosca
e Barra de montaje estéreo

Controles

Estos micréfonos tienen varios interruptores, lo que te permite sacar lo mejor de tu voz o instrumento.

Atenuador

El interruptor de atenuacidn, en el extremo izquierdo del micréfono, te permite reducir
la sefnal del micréfono en 10 o 20 decibelios, lo que puede ser muy util para fuentes
ruidosas, evitando asi la sobrecarga en tu interfaz de audio. Cuando este interruptor
estd en su posicion central, la salida del micréfono no se ve afectada.

Filtro de corte bajo

El interruptor de corte bajo, el segundo desde la izquierda, te permite ajustar la respuesta
de graves a tu fuente. Cuando esta a la izquierda, la respuesta de baja frecuencia del
micréfono empieza a atenuarse (roll-off) a 40 Hz. Cuando esta a la derecha, la respuesta de
baja frecuencia del micréfono empieza a atenuarse (roll-off) a partir de los 80 Hz. En la
posicion central, la respuesta de baja frecuencia no se ve afectada.

Patrén polar (solo sE4400y T2)

Los dos interruptores en el lado derecho del micréfono controlan su
patrén polar. El interruptor central derecho ofrece tres ajustes. A la
izquierda, el micréfono esta capturando un patrén omnidireccional. A la
derecha, el micréfono esta capturando un patrén en forma de 8. En el
centro, tienes dos opciones: cardioide o hipercardioide. El interruptor en
el extremo derecho alterna entre esos dos patrones polares. Cambia a la
izquierda para cardioide. Cambia a la derecha para hipercardioide.
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Alimentacion

Para garantizar un funcionamiento adecuado, tu producto sE requiere una fuente de alimentacion Phantom
que proporcione 48 voltios de acuerdo con la norma IEC 61938.

Riesgo de danos

No conectes tu producto sE a ninguna fuente de alimentacién que no sea Phantom

(entrada con alimentaciéon Phantom o fuente de alimentacion Phantom estandar

IEC externa) con un conector flotante, mediante un cable balanceado con

conectores de calidad de estudio a IEC 268-12. Esta es la Unica manera de
garantizar un funcionamiento seguro y fiable.

Ten en cuenta que la alimentacién Phantom no puede pasar a través de los conectores TRS. Para
proporcionar alimentacion Phantom a un micréfono, se necesita un cable de micréfono balanceado con
conectores XLR en ambos lados.

Seguridad y mantenimiento

Advertencia

El producto puede contener piezas pequefnas y desmontables, que pueden causar
asfixia, lesiones o la muerte, especialmente en nifios. Ten cuidado al usar y manipular
piezas pequefias. Mantenlas alejadas de ninos menores de cuatro anos.

*Este producto es seguro en condiciones de funcionamiento normales y razonablemente previsibles.
*No abras ni modifiques el producto.

*Si requiere mantenimiento o reparacion, el producto debe ser devuelto al fabricante o proveedores
asignados.

*No desmontes ni intentes reparar este producto.

*Este no es un producto para nifios y no esta disenado para ser utilizado por ninos menores de 14 afos.

Riesgo de danos

Asegurate de que cualquier equipo al que se conectara tu producto s cumple con
las normas de seguridad vigentes en tu pais y que esté equipado con un cable de
tierra.
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Especificaciones técnicas

sE4400/ T2

sE4100/T1

Capsula

Capsula de condensador verdadero de 1" hecha a mano

Cardioide, Hipercardioide, Omnidireccional,

Patrones polares Forma de 8 Cardioide

Rango de frecuencia 20 - 20.000 Hz

Sensibilidad 25 mV/Pa (-32 dBV)

Max. SPL (0,5% THD) 137 /147 / 157 dBsp,

Nivel de ruido equivalente 13 dB(A) 9 dB(A)

Rango dindmico 124 /134 /144 dB 128 /138/148 dB
Relacién seial/ruido 81dB 85 dB

Filtro de paso bajo 40 / 80 Hz, 6 dB/oct, conmutable 80/ 160 Hz, 6 dB/oct, conmutable

Almohadilla de atenuacion

10/ 20 dB, conmutable

Alimentacion 48 voltios segun IEC 61938

Impedancia eléctrica 22 ohmios 125 ohmios
Impedancia de carga -1.000 ohmios

recomendada

Consumo de corriente 3,7mA 3,0 mA

Conectividad

Conector XLR macho de 3 pines

Dimensiones 58 x29x 146 mm (2,32x1,10x 5,75in.)
Peso 290 g (10,23 0z.) 280 g (9,88 0z.)
Conformidad

Este producto cumple con los requisitos legales pertinentes sobre restriccion de sustancias peligrosas

(RoHS) y la gestion de residuos de aparatos electrénicos y eléctricos (RAEE).

Para obtener informacion sobre RoHS y RAEE, visita: http://www.seelectronics.com/compliance

No se requiere mantenimiento para la conformidad del producto.

Las baterias, los aparatos electrénicos y eléctricos no deben eliminarse junto con la basura doméstica.
Siempre que sea posible, deben separarse y llevarse a un punto de recoleccién adecuado para ser reciclados
y, asi, evitar posibles repercusiones en el medio ambiente y/o la salud humana. Para mas informacién, ponte

en contacto con las autoridades locales o el vendedor, o visita:

http://www.seelectronics.com/recycling

[ C € Fabricado en China
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Garantia

sE Electronics garantiza que el aparato estara libre de defectos materiales y de mano de obra a partir de la
fecha de compra inicial.

Consulta http://www.seelectronics.com/warranty para obtener informacién especifica sobre la garantia de
su producto y como presentar una reclamacion de garantia.

La responsabilidad total de sE Electronics y tu recurso exclusivo en caso de incumplimiento de la garantia
implicard, a discreciéon de sE Electronics, reparar o reemplazar un equivalente funcional del producto, o
reembolsar el precio pagado, siempre que el aparato se devuelva a la ubicaciéon donde se compré junto con
su recibo de pago.

Las coberturas de garantia son adicionales a los derechos proporcionados por las leyes locales sobre
proteccion al consumidor y pueden variar entre los paises. Consulta la informaciéon completa de la garantia
para conocer tus derechos como consumidor y las coberturas adicionales proporcionadas por esta garantia
de producto.

Nuestra sede:

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, USA

Nuestro centro de I+D y fabricacion:

EP Electronics 289 B2 West Songxiu Road, Shanghai 201703, China

Informaciéon completa de la garantia:

https://www.seelectronics.com/warranty

Asistencia

Si tienes alguna pregunta sobre tu nuevo producto sk, no dudes en ponerte en contacto con nosotros
directamente:

http://www.seelectronics.com/contact-us

Si tu nuevo producto sk no funciona correctamente, debe ser devuelto a nosotros como fabricante o a un
proveedor asignado para cualquier mantenimiento o reparacién. Para un servicio mas rapido y directo, ponte
en contacto primero con tu distribuidor. Si se requiere un servicio autorizado, lo organizara el distribuidor:

http://www.seelectronics.com/dealers

Si tienes dificultades con la asistencia, no dudes en ponerte en contacto con nosotros directamente:

http://www.seelectronics.com/contact-us

Por ultimo, no olvides registrar tu nuevo equipo con sk para ampliar la garantia a tres anos completos:
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http://www.seelectronics.com/registration

Contacto

No dudes en ponerte en contacto con nosotros:
sE Electronics International, Inc.

448 Ignacio Boulevard, STE 411

Novato, CA 94949, USA

Nuestra red internacional de distribuidores y representantes de ventas:
http://www.seelectronics.com/contact-us
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PykoBogcTBo nonb3osatens (PYC.)

bnarogapum Bac!

Bnarogapum Bac 3a Bbli6op nsgenus sk! TloMMMO OCHOBHbIX Mep NPeAOCTOPOXHOCTH, 3TO PYKOBOACTBO
COAEPXXUT NOAPOOHYHO MHPOPMALMIO U TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKK, MO3BONIAOLME UCNOb30BaTb
MUKPOHOH MakcuMarsnbHO 3¢ deKTMBHO. [IpOCUM Bac 03HAKOMUTBLCS C PYKOBOACTBOM. ITO 3aMeT BCEro
HECKOJIbKO MUHYT.

Mbl npunaraemMm Bce BO3MOXXHble YCUNNUA Ana co3gaHna NepBOK1IaCCHbIX 3ByKO3anncbiBakOLWUX
YCTpOVICTB. Hapeemcs, Bam NOHPaBUTCA UCMONIb30BaThb Hally NPoAYKUUIO TaK Xe, KaKk HaM HpaBUTCA
NpoeKTnpoBaTb U co3aBaTb €€ AJi1A BacC.

Xenaem ycnewHoun 3Bykosanucu!
KomaHpaa sE

KpaTKoe onucaHue

KoHpeHcaTopHbIN MUKPOGOH C NoAAEP)KKOW HECKOIbKUX AnarpaMm HanpasfiieHHocTn sE4400

Ypo6Hoe pelueHne afsi NPeBOCXOAHON 3BYKO3anucu. Huyero nuwHero. TosfIbKO OT/IMYHOE 3BYyYaHMe.
sE4400 — coBpeMeHHbIN KOHAEHCATOPHbIN MUKPOPOH PyYHON COOPKM, BbINMOIHEHHbIV B BUHTAXKHOM
CTuUNe, C U3roToBJIEHHbIM BPYYHYHO NlTaTYHHbIM KarncroiieM U ABYyMS AHOMMOBbLIMU MannapoBbiMuU
MeMbpaHaMu C 30/10TbIM HanblfieHneM. OH o6nagaeT paBHOMEPHOM aMMANTYAHO-4aCTOTHOM
XapaKTepUCTUKOW, KaK Y KNaCCUYECKUX KOHAEHCaTOPHbIX MoAenien NPoLLbIX AeCATUNETUN. ITO
Hanbonee yaobHoe M HafeXXHoe B 3KCNyaTauum CTyAUMHOE peLLeHME C YeTbIpbMs OTAENbHbIMU
AnarpaMmMamu HanpaBfIeHHOCTM A 06ecneyeHnsi NPEBOCXOAHbIX Pe3ysibTaToB NPy UCMOSIb30BaHWM
pa3nnYHbIX MCTOYHUKOB. Moaenb sE4400 oTniMyaeTcss HeNpeB30oMAEHHbIMU pabouMMu
XapaKTepucTukamum Bo BpeMs 3anucu BoKana, posiisf, akyCTUYeCcKuxX, yaapHbIX U MefHbIX AyXOBbIX
WHCTPYMEHTOB, a TaKXe npu paboTe ¢ KabMHeTaMmn NS 3NeKTPOrnTapHbIX yeunutenen. 3ToT MUKPOdOH
TakXXe AOCTYneH B KayecTBe cTepeonapbl, COrflacoBaHHOM Ha 3aBOfe-U3rotoBuTene.

KapanonaHbiv KOHAEeHCATOPHbIM MUKPOodoH sE4100

SE4100 — ynpouweHHas Bepcus mogenu sE4400. 3To nsgenve xapakrepusyeTcs TakMMU Xe
BNeYaTnsaloWmMmn pabouynmmn napameTpamm 6narogaps MCNonb3oBaHUIO Kanckons, Kak B SE4400.
MukpodOoH nMeeT KapANOUAHYIO AMarpaMMy HanpaBiIEHHOCTH, KOTOpasi Yalle BCero NpUMEHsIeTCs Kak B
CTYAUAX, TaK U BO BPeMS KOHLLEPTOB.

KoHpeHcaTopHbIN MUKPO(OH C NoAAEP)KKOM HECKOJIbKUX AMarpaMm HanpaBfieHHoCTH T2

Mogenb T2, cosgaHHan Ha ocHoBe MnkpodoHa sE4400, ocHalleHa NnaTyHHbIM Kanckonem py4yHon CO60pKu
C ABYMS AIOMMOBbLIMU ManapoBbiIMU MeM6paHaMmn C TUTAHOBbLIM HanblleHneM. TutaH Ha 33 % NpoyHee
n 6onee yem Ha 300 % nerye 30510Ta, YTO 0becneymBaeT 60siee ObICTPYHO NEPEXOAHYIO XapaKTEPUCTUKY,
KOTOpas naeanbHO NOAXOAMT A4S 3aMMCU UCTOYHUKOB PE3KOro U NpepbIBUCTOro 3ByKa: 6apabaHoB,
Tapenok, nepkyccuu, KoHTpabaca u np. Mogenb T2 TakXKe AOCTYMNHa B KA4YeCTBE CTepeonapsl,
cornacoBaHHOM Ha 3aBofe-U3roToBuTene.

KapanonaHbii KOHAEeHCATOPHbIN MUKPOGOH T1

T1 — ynpoueHHasa Bepcus mogenn T2. 3To usgenuve xapaktepnsyetTca TakKMMM Xxe BreyaTn[aiowmnmMm
paboyMmuM napamMeTpamm 6aarogaps UCMNosb30BaHUIO Kanckons, Kak B T2. MMKpodoH nmeet
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KapAWOWAHYIO AMarpaMMy HanpaB/ieHHOCTU, KOTopasi Yallie BCero NpMMeHsieTCsl Kak B CTyausiX, Tak U BO
BpeMsi KOHLLEPTOB.

KoMnneKkT nocTaBKuU

B KOMNNEKT NocTaBKM AOMKHbI BXOAUTb NEPEYUCITIEHHbIE HUXKE KOMMOHEHTbI. ECcnn 4To-TO OTCYTCTBYET,
coobwwuTe 06 aTom aunepy sk Electronics.

sE4400/sE4100/T2/T1

e MwukpodoH
e AmopTM3aTop C pe3b60BbIM NepexofHNKOM

Mapa c cornacoBaHHbIMU XapakTepucTukammn se4400 / sE4100/T2/T1

e [1Ba MMKpo(doHa
e [1Ba amopTM3aTOpa C pe3b60oBbIMU NepexogHMKaMu
e MoHTaxHas nnaHka gisi CTepeocUcTeMbI

CpeacTtBa perynupoBKu

9N MVIKpOCbOHbI OCHalleHbl HECKOJIbKUMU MNepeknovyaTenaMmun ana Hanbonee KayeCTBEHHOW 3anncu
BOKaJia Ui MHCTPYMEHTA.

ATTeHtoaTop

MNepekntoyaTenb aTTeHOATOPa B KpanHEM NIEBOM Yriy MUKPOdOHa no3sonsieT
yMeHbLWNTb curHan Ha 10 unmn 20 b, 4To MOXKeT NpUroanTbLCA BO BPEMSA paboThbi C
NUCTOYHMKaMM FPOMKOIro 3BYKa AJ1A NpefoTBpaLLEHUS Neperpy3Kn
ayamouHTepdenca. Ecnv aToT nepekntoyaTesib HAXOAUTCA B CPeAHEM NOJSIOXKEHUN,
BbIXOAHbIEe 3HAaYeHNs1 MUKPOOHA HE MEHSIIOTCS.

®uUnNbTp HNU3KNX YaCTOT

MepekntoyaTenb HA3KKUX YacToT (BTOPOW CneBa) NpeaHasHauyeH ansa perynmpoBKu
aMMIMTYAHO-YaCTOTHOWN XapaKTEPUCTUKM B 061aCTU HXKHUX YaCcTOT B 3aBUCUMOCTU OT
ncToyHunka. Ecnu nepekntoyaTenb nepeBefeH B SIeBOe NOJIOXKEHWE, XapaKTepuCcTMKa Ha
HU3KMX YacToTax MMKpodoHa yMmeHbliaeTcs npu 40 'y, Ecnv nepekntoyaTens nepeBeneH
B NpaBoOe MNOJIOXKEHME, XapaKTEePUCTUKA Ha HU3KMX YacTOTax MUKpPOodOHa YMeHbLIaeTCH,
HauymHas c 80 'y, MNMpu cpegHEM NOJIOXXEHUM MEepPeKsToYaTeNs XapakTePMCTUKA Ha HABKUX YacToTax He
MeHsieTCA.

Odunarpamma HanpaBneHHOCTHU (Tonbko ans moaenein sE4400 n T2)

[Ba nepekntoyaTtens B NpaBon YacTn MUKpodoHa NCNonb3yroTca ans
ynpaBneHusa guarpaMmon HanpasrieHHoCcTW. [paBoe/cpegHee
NoNIoXKeHMe nepeksroyaTens npegHasHavyeHo 4na Tpex BapnaHToB
HacTpounku. MNpu neBOM NONOXKEHUN NepekstoYaTens MMkpodoHa
NpUMeHsIeTCA BCeHanpaseHHasa agnarpamma. lNpu npaBoM NonoXXeHun
nepekntoyaTens MUKpodoH Ncnosb3yeT Ana 3anucu gnarpammy
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«BocbMepka». Mpu cpegHeM NonoXKeHun A0CTYNHbI iBa BapuaHTa AuMarpaMMbl: KapanouaHas u
runepkapanougHas. MNepekntoyatesb B KpaHeM NPaBoOM MOJIOXXEHUM NO3BONSIET NepexoanTb Mexay
3TUMK ABYMSA AMarpaMmMamu HarnpaBsieHHOCTU. YTo6bl BbiOpaTb KapaMouaHyto anarpamMmmy,
nepekstounTech BfeBo. YTobbl BbibpaTb runepkapanonaHyo avarpamMmy, nepeknounTecs Bnpaso.

NMuTaHue

[na npaBwunbHOM pa6oTbl MMKpodoHa TpebyeTcsa nogada ¢aHTOMHOro nuUTaHua 48 BonbT (cTaHpapT
IEC 61938).

He noakntoyante MUKPOdOH K 1106bIM MOCTOPOHHUM UCTOYHMKAM NUTaHMUSA, KpoMe

MCTOYHMKOB paHTOMHOMO NMTaHUs (BX0A ¢ GaHTOMHbIM NMUTAHWUEM UIIN BHELLIHWIA

6710K haHTOMHOro NUTaHUA, COOTBETCTBYIOWMI cTaHaapTy IEC), ans yero

NCNoNb3ynTe CUMMETPUYHBIN Kabesb C padbeMamMu CTYAUNHOIO Knacca,

COOTBeTCTBYOWMMM cTaHAapTy IEC 268-12. 3To eAMHCTBEHHbIN CNOCO6
obecneynTb 6€30MacHoe N HagexxHoe PyHKLUMOHMPOBAHME.

O6paTuTe BHUMaHME, YTO haHTOMHOE NUTaHMe He nogaeTcs ¢ NoMoulbto pasbemoB TRS. [1na
obecneyeHna GaHTOMHOro NMTaHusA yctponcTea SE He06xX0ANM CUMMETPUYHBbIN MUKPOPOHHbIN Kabenb ¢
pa3beMamMu XLR c o6enx cTOpoH.

TexHuKa 6e€30MacHOCTU U YXOZ,

MpeaynpexaeHue

B cocTaB ycTponcTtBa MOryT BXOAMTb He6OMbLUME CbeMHbIE AeTasnu, HenpaBuiibHoe

obpalleHne C KOTOPbIMM MOXET Bbi3BaTb yAylibe, TPaBMbl, B TOM 4ucle CO

CMepTesibHbIM UCX0A0M, 0CO6eHHO Yy paeTei. posiBNsiiTe OCTOPOXXHOCTb Mpw

06palleHnUM C MeNKUMU AeTansAMU U UX UCMONb30BaHUN. OHU AOMKHbI HAXOAUTbCS
B MecTax, HeflOCTYMHbIX A4/ fleTel B BO3pacTe A0 YeTblpex feT.

«[laHHoe wu3genue 6e30MacHO MpU  HOPMalbHbIX W OBGOCHOBAHHO MPOrHO3UPYEeMbIX YCJIOBUSX
aKcnnyaTauumu.

*He BCKprBaVITe Kopnyc nsgenna n He BHOCUTE NSMEHEHUA B €ro KOHCTPYKLUIO.

-[lns npoBefeHWst NOGOr0 PEMOHTA WAN CEPBUCHOIO OOCNYXWBaHWUSI AaHHOe u3fenve Heo6XoAMMO
BEPHYTb NPOM3BOAUTENO UM MECTHOMY AUNepy.

‘He pas3bupaniTe paHHoe wu3genue W He npeanpuHUManTe MoMnbITOK MPOBOAUTbL €ro CEepBUCHOE
ob6cnyXXuBaHue.

*3T0 U3penue He ABNSAETCA AeTCKOM UPYLLKOW U He NpefHa3HayeHo Ana feTen, Bo3pacT KOTOPbIX MeHbLue
14 ner.

OnacHoCTb noBpexageHuns

Y6eautechb, UTO BCe 35ieMeHTbl 060pyA0BaHMSA, K KOTOPbIM MOXET MoAK/o4aTbCA
yCTpOMCTBO SE, COOTBETCTBYIOT NpaBuiam 6e30nacHOCTH, 4ENCTBYIOLLNM B BaLLen
CTpaHe, N CHab>XeHbl 3a3eMSAIOLWMM NPOBOAOM.

36



TexHnuyecKune XxapakKTepucTUKH

sE4400/ T2 sE4100/T1

Kanctonb KoHaeHcaTopHbIW Kanckosib Py4YHOW c60pKu AnameTpom 1"

KapauougHas, runepkapavougHas,

[Junarpammbl HanpaBieHHOCTH
BCeHanpassieHHasi, «<Bocbmepka»

KapavnongHas

YacTOoTHbIN Ananas3oH 0120802000004

YyBCTBUTENIbHOCTb 25 mB/Ma (-32 gbB)

YpoBeHb 3BYKOBOIO AaB/eHUs
(SPL) (koadbduumeHT 137/147/157 pbYpoBeHb 3ByKOBOro fasneHus (SPL)
HeJIMHENHbIX UCKaxkeHui 0,5 %)

OKBMBAJIEHTHbIN YPOBEHb LLIyMa 13 nb(A) 9 nb(A)
OvHaMunyeckuin guanasoH 124/134/144 pb 128/138/148 pb
COOTHOLLEHNe «CUrHas/Lym» 81 pb 85 nb
@unbTp HU3KUX YacToT 40/80 'y, 6 oB/0KT., NepekntoYaemMbIn 80/160 'y, 6 nb/0KT., nepexkntoyYaeMbiv
ATTeHroaTOp 10/20 pb, nepekntoyaemMbiv

lMutaHue 48 B no ctaHpgapTy IEC 61938

o e 2 on 2500
PekomMeHaoBaHHOE NosiHOEe

COMPOTMBJIEHNE HArPy3Ku >1KOm

MoTpebneHune Toka 3,7 MA 3,0 MA
PasbeMbl Anga nogkntoyeHns 3-KOHTaKTHbIN WTbIpeBON pa3dbem XLR

ra6apuTbl 58 x 29 x 146 Mm (2,32 x 1,10 x 5,75 arorima)

Macca 290 r (10,23 yHuum) 280 r (9,88 yHUMM)
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CooTBeTCcTBME 3aKOHOAATENIbHbIM TpEGOBaHMﬂM

[aHHoe uspenue oTBevyaeT COOTBETCTBYIOLWMWMM HOpPMaM, OrpaHUYMBalOWMM cofepXaHue BpefHbIX
BewecTB (ROHS), a TakkKe HOpPMATMBHO-MPABOBbIM aKTaM B OTHOWEHUU O6palLeHUss C OTXoAamMu
3NIEKTPOHHOIO 1 aneKTpudeckoro o6opyaosaHus (WEEE).

ansa nosiyvyeHus nHbopMaumn no RoHS m WEEE nepengunte Ha BeG-CTpaHuLy
http://www.seelectronics.com/compliance

[na obecneyeHns COOTBETCTBUS U3JeNMA 3aKOHOAaTeNbHbIM TPEOOBaHUSAM TEXHUYECKOe 06CNyXXUBaHWe
He TpebyeTcs.

AKKYMYNATOpPHble 6aTapeu, aNeKTPOHHOE U 3neKTpuyeckoe obopyaoBaHue He crnepyeT YyTUIM3UPOBATb
BMecTe C 6blITOBbIMM OTXogamMu. 1o BO3MOXHOCTM WX Heo6X0AMMO COpTMpoBaTb WM cAaBaTb B
crneunannsnpoBaHHOM MNyHKTe cbopa OTX0A0B A/ NepepaboTKU B LieSIsiX MOBTOPHOIO MCMOIb30BaHUS U
HefoNyLLLEeHNsI NOTeHLUMaNbHOro OTPULLAaTEeSIbHOMO BO3AENCTBUS Ha 3KOJIOTMIO U/UNnun 300poBbe Ntogen. ns
nosyyeHus 6onee nNogpo6HON MHMOPMaLMKN CBSXKMTECb C MECTHbIMU OpraHaMu BRacTu MM Nno MecTy
npuobpeTeHus. TakxKe noceTuTe Be6-cant

http://www.seelectronics.com/recycling

[ ] C € chenaHbl B Kutae

FapaHTUMHDbIE 06A3aTeNnbCcTBA

KomnaHus sE Electronics rapaHTupyeT, 4TOo M3roTaBiMBaemMas er MPOAYKUMS He 6yAeT copepxaTb
e eKTOoB, BbI3BaHHbIX HEKa4YeCTBEHHbIMW MaTepuanamMum unm c60pKon, HauymMHas ¢ AaTbl NPUOGpeTeHns y
oduuymanbHoro aunepa.

CMm. http://www.seelectronics.com/warranty, rge npeAcTaBfieHa KOHKpeTHasa uHdopmauua no
rapaHTUMHbIM 06513aTeNbCTBaM B OTHOLUEHMMN NMPUOOPETEHHOrO BaMu U3AENNs, a TakXKe Mo npoueaypam
npeabsaB/EHUsS rapaHTUMHbBIX MPETEH3UMN.

MakcumanbHbin 06beM MaTepuanbHOM OTBETCTBEHHOCTM KomnaHuu sE Electronics wn Bawen
UCKJTIOYUTENBHOW KOMMEHCAUMUM MO BCEM HEBbLIMOJSIHEHHBIM FapaHTUMHbIM 06583aTeNbCTBaM [0JKEH
cBoanTbCAa (Mo MHeHUo koMnaHuu SE Electronics) K peMoHTY nsgenus / ero 3aameHe paboTocnoco6HbIM
YCTPOMCTBOM WS BO3MELLLEHUEM Li€HbI €r0 NPUOBPETEHNUA NPU YCIOBUU, YTO NPOAYKT Obisl BO3BPALLEH B
MYHKT €ro NpuobpeTeHnsi BMECTE C YEKOM, NOATBEPXXAAOLWMM onnary.

3awuTta rapaHTUMAHbIX NpaB NpefocTaB/sieTcsl B [AOMOJIHEHME K TeM nMpaBaM, KoTopble 6binn
npeaycMoTpeHbl MECTHbIM 3aKOHOAATEeNbCTBOM O 3aluuTe NpaB NOTPebuTenen, U MOXeT OTIM4YaThCs B
3aBUCUMOCTHU OT cTpaHbl. CM. MOSHbIA 06EM rapaHTUMHbIX 0683aTeNbCTB U 03HAKOMbTECH CO CBOUMM
NnoTpebuTeNlbCKUMK  MpaBaMy, a TakKXke C [OMNOSIHUTENbHbIMM  MepamMu MO  3awuTe Mpas,
npeaycMOTPEHHbIMU rapaHTUEN Ha JaHHOe Usaenue.

Appec rnaBHoro opuca KoMnaHuu:
sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, USA (CLLA)
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Anpec Halwlero Hay4yHo-nccnenoBaTesibCKOro n npon3BoaACcTBeEHHONo LeHTpa:

EP Electronics 289 B2 West Songxiu Road, Shanghai 201703, China (KuTait)

MONHbIN TEKCT rapaHTUNHbIX 0683aTENbCTB:

https://www.seelectronics.com/warranty

NMoppep)xka

Ecnn y Bac nosBunucb Kakue-nn6o npo6aemMbl U BONPOCbI MO Hallewh NpoAyKUWMM, TO ANA MNoJiyyeHust
ObICTPOI NOMOLLM M 06CYXXMBaHUS 06paTUTECH K HalleMy NpeaCcTaBUTENO B BalLEM PernoHe:

http://www.seelectronics.com/dealers

Ecnu Bawm npo6seMbl He peLleHbl U BONPOChI OCTannch 6e3 oTBeTa, 06palLanTech K HaM HanpsiMyHo:

http://www.seelectronics.com/contact-us

YT06bl MNPOANUTbL CPOK rapaHTUM [0 TPEX JNieT HauuMHas C MOMEHTa [MOKYMNKKW, He 3abyabTe
3aperncTpupoBaTh Balle 060py0BaHUE:;

http://www.seelectronics.com/registration

O6paTHas cBfi3b

NoXasnymcTa, He CTeCHANTECb 06paLaTbCs K HaM:

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, USA (CLLA)

Appeca HaLux MeXJAyHapoaHbIX ANCTPUBYTOpOB " TOProBbIX npeacTaBUTeNen:
http://www.seelectronics.com/contact-us
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sE4400 / se4100 - Frequency Response and Polar Pattern
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T1 / T2 — Frequency Response and Polar Pattern
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SE SE Electronics

IMPORTANT
WARRANTY REGISTRATION

Thank you for purchasing an sk product!
You are automatically entitled to a two-year
warranty, but can extend this to a
full three years with registration. To register your
new equipment and to read the full warranty
detalls, please go here:

http://www.seelectronics.com/reqgistration

Most Sincerely,
The sk Team
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